
Bättre två än en, de får riklig 
lön för sin möda. Om de faller 
kan de hjälpa varandra upp.

Judendomen, kristendomen.
Predikaren 4: 9-10
Bibel 2000. 

 

Visdomsord (s.1)

Den som har två skjortor ska 
dela med sig åt den som ingen 
har, och den som har bröd ska 
göra på samma sätt.

Kristendomen
Luk. 3:11
Bibel 2000.

Det finns alltid fisk i vattnet, 
men inte alltid i nätet.

Samiskt ordspråk
Samemuséet Siidan ja 
Anarâškielâ servi ry:s 
webbutställning
ANARÂŠ - Enaresamiska. 
Materialet samlat och översatt 
från enaresamiska till finska av 
Matti Morottaja, 2006.
Fri översättning.

Då ni är tre borde inte två viska 
sinsemellan. Det gör den tredje 
ledsen.

Islam
al-Bukhari: Al-Adab al-Mufrad, 
hadith 1169
Fri översättning.

Döm inte din vän innan du har 
satt dig i hans ställe.

Judendomen
Pirkel avot, 5:24 
Fri översättning.

En ond man som förebrår en 
god man är som en som spottar 
upp mot himlen: spottet 
når inte himlen utan vänder 
tillbaka ner och träffar honom 
själv.

Buddismen
Förorättandets predikan 
Sutra 42, kap 8
Fri översättning

Ett snällt ord som gör dej glad 
är bättre än tusen onödiga ord. 

Buddismen
Dhammapada. Buddistiska 
aforismer.
Fri översättning. 

Ett träd med många 
förgreningar kommer ur ett 
litet skott. Ett torn på nio 
våningar är byggt utifrån en 
jordhög. En resa på tusen mil 
börjar med ett steg. 

Taoism
Tao Te Ching, 64, Kraften i 
begynnelsen, översättaren inte 
namngiven.



Fantasi är viktigare än kunskap. 

Albert Einstein (1879- 1955)
Bekenstein, J.& Mechoulam, 
R.1972. Albert Einstein 
memorial lectures. World 
Scientific.
Svensk översättning:
https://sv.wikiquote.org

Ge mat åt de fattiga, tala 
sanning, ordna dricksplatser 
åt de törstiga och bygg 
vattencisterner i staden.

Hinduismen
Allama Prabhu, 599.  
Fri översättning från finska. 

Gläd er med dem som gläder 
sig och gråt med dem som 
gråter.

Kristendomen
Rom. 12:15
Bibel 2000.

 

Han är den Förste och den 
Siste; Han är den Uppenbare 
och den Dolde och Han har 
kännedom om allt.

Islam
Koranen 57:3
Svensk översättning av 
Mohammed Knut Bernström.

Hälsa först på varje människa. 
Och var hellre lejonens svans 
än rävars huvud.

Judendomen
Pirkel avot, 4:20 
Fri översättning.

Härskaren är som en båt och 
arbetarna är som vatten.  
Vattnet kan både bära båten 
och göra så att båten kantrar.

Konfucianismen
Xunxi IX.4
Fri översättning.

 

Jorden är blott ett land 
och mänskligheten dess 
medborgare.

Bahai
Axplock ur Bahá’u’lláhs skrifter, 
förord.

Klimatet är något gemensamt 
gott, tillhörigt alla och ämnat 
för alla.

Kristendomen
Laudato Si’. Påve Franciskus 
encyklika angående omsorgen 
om vårt gemensamma hem 
2015, 23.

Visdomsord (s.2)



Lyssna och du kommer att 
bli vis. Visdomens början är 
tystnad.

Pythagoras (569- 475 f.Kr.)
Connolly, D. 2017. The Golden 
Verses, Pythagoras. Aiora Press.
Fri översättning.

När många bäckar rinner 
samman bildas en stor flod.

Samiskt ordspråk
Samemuséet Siidan ja 
Anarâškielâ servi ry:s 
webbutställning
ANARÂŠ - Enaresamiska. 
Materialet samlat och översatt 
från enaresamiska till finska av 
Matti Morottaja, 2006.
Fri översättning.

Om du mår bra av att umgås 
med diktare, historiker, talare 
och alla människor kan du göra 
det.

Kristendom
Heliga Basileios tal 
Fri översättning. 

 

Om jag har sett längre än 
andra har det varit för att jag 
har stått på stora mäns axlar.

Isaac Newton (1642- 1727)
Turnbull, H. W. ed., 1959. The 
Correspondence of Isaac 
Newton: 1661–1675, Volume 1, 
London, UK: Published for the 
Royal Society at the University 
Press.
Fri översättning.

Om man håller hårt i en hund 
tar den inte fast haren.

Romskt ordspråk.
Sar me sikjavaa romanes – 
Romanikielen kielioppiopas.
Hedman Henry, 
Utbildningsstyrelsen 1996.
Fri översättning

Om än jordens alla träd blev till 
pennor och havet, utökat med 
sju hav, blev till bläck skulle 
det inte räcka för att skriva ned 
Guds ord.

Islam
Koranen 31:27
Svensk översättning av 
Mohammed Knut Bernström.

 

Som guldäpplen i 
silverinfattning är ord som 
yttras i rättan tid.

Judendomen, kristendomen
Ordspråksboken 25:11
Bibel 2000.

 

Spotta aldrig i en brunn som du 
måste dricka ur. 

Sar me sikjavaa romanes – 
Romanikielen kielioppiopas.
Hedman Henry, 
Utbildningsstyrelsen 1996.
Fri översättning.

Visdomsord (s.3)



Var ett hem för främlingen, en 
tröst för den lidande, en stark 
fästning för den flyende. 

Bahai
Axplock ur Bahá’u’lláhs skrifter, 
130. 

Var går vägen till ljusets hem, 
var är den plats där mörkret 
bor? 

Judendomen, kristendomen
Jobs bok 38:19
Bibel 2000

Var hård som en panter, lätt 
som en örn, snabb som en 
gasell, och modig som ett lejon
i att uppfylla din himmelska 
fars vilja.

Judendomen
Pirkel avot, 5:24
Fri översättning.

Varje varelse reflekterar något 
av Gud och har ett budskap att 
överbringa till oss.

Kristendomen
Laudato Si’. Påve Franciskus 
encyklika angående omsorgen 
om vårt gemensamma hem 
2015, 221.

Vatten renar kroppen, men 
sanningen renar hjärtat.

Hinduismen
Thiruvalluvar: Tirukkural, I, 298.
Fri översättning. 

 

Vattnet omger lotusblomman 
men väter inte dess kronblad. 

Buddismen
Benarespredikan, Sutta-pitaka, 
Tipit’aka
Fri översättning.

 

Vi kan tänka på vetenskapen 
som en vinge och religionen 
som den andra; en fågel 
behöver två vingar för att 
kunna flyga, endast en skulle 
vara oanvändbar. 

BahaiB
‘Abdu’l-Bahás skrifter och 
samlingar/ Anföranden i Paris

Vänligt tal och ett vänligt 
ansikte är bättre än fina gåvor.

Hinduismen
Tiruvalluvar: Tirukkaral, I, 92- . 
Fri översättning. 

     

    

Visdomsord (s.4)


